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BELGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

12 juli 2000

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

inzake de Belgische diamantsector

AMENDEMENTEN

Nr. 3 VAN MEVROUW LAENENS

In punt E, de woorden «mogelijks zal gelast worden
met de opvolging van een embargo dat waarschijnlijk
zal worden uitgesproken tegen» doen vervallen.

VERANTWOORDING

Het embargo tegen Sierra Leone is ondertussen ingegaan.

Nr. 4 VAN MEVROUW LAENENS
Punt F) vervangen als volgt :

«F) overwegende de vraag van de Hoge Raad voor
Diamant meer gehoord te worden door de Task Force;».

Voorgaande documenten :
Doc 50 0796/ (1999-2000) :
001 : Voorstel van resolutie van de heren Versnick, Van Peel, mevrouw
Laenens en de heren Erdman, Jean-Jacques Viseur en Canon.
002 : Amendementen.
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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

12 juillet 2000

PROPOSITION DE RESOLUTION

relative au secteur belge du diamant

AMENDEMENTS

N° 3 DE MME LAENENS

Au littera E), supprimer les mots « sera peut-étre
chargé du suivi d’'un embargo qui sera probablement
décrété contre ».

JUSTIFICATION

Lembargo a entre-temps été décrété contre le Sierra Leone.

N° 4 DE MME LAENENS
Remplacer le littera F) par le texte suivant :

« F) Considérant la demande du Conseil supérieur
du diamant d’étre entendu davantage par la Task
Force ; ».

Documents précédents :
Doc 50 0796/ (1999-2000) :
001 : Proposition de résolution de MM. Versnick, Van Peel, Mme Laenens et
MM. Erdman, Jean-Jacques Viseur et Canon.
002 : Amendements.

1643

CHAMBRE * 2e SESSION DE LA 50e LEGISLATURE



VERANTWOORDING

Aangezien de Task force nog maar enkele maanden actief
is en aangezien het feit dat het parlement tot nog toe nooit de
Task force zelf heeft gehoord, kunnen we op dit ogenblik niet
oordelen over het feit of er zich communicatieproblemen voor-
doen of niet.

Nr. 5 VAN MEVROUW LAENENS
Punt G) weglaten.
VERANTWOORDING

Bij navraag blijken er nog steeds gerechtelijke onderzoe-
ken lopende te zijn en het is het dus voorbarig te stellen dat ze
niet gestaafd zijn door bewijzen. Bovendien kan het parle-
ment bij middel van een resolutie moeilijk vragen aan een
staatssecretaris van een ander land zijn verontschuldigingen
aan te bieden.

Nr. 6 VAN MEVROUW LAENENS
Punt 1) vervangen als volgt :

«1) op regelmatige tijdstippen het parlement in te lich-
ten over de werking van de Task Force en zo nodig de
Hoge Raad voor Diamant en de NGO'’s terzake nauwer
bij die werking te betrekken;».

VERANTWOORDING

Zie overweging F)

Het is essentieel de onafhankelijkheid tussen de sector en
de Belgische staat te bewaren zodat er geen perceptie van
belangenmenging kan optreden. Daarom is het beter hen niet
gestructureerd op te nemen in de Task Force.

Leen LAENENS (AGALEV-ECOLO)

Nr. 7 VAN MEVROUW DRION
Een punt Abis) invoegen, luidend als volgt:

«Abis) Gelet op het vraagstuk van de zogenaamde
«conflict diamonds» en de catastrofale gevolgen daar-
van, doordat ze direct of indirect bijdragen tot de finan-
ciering van de conflicten en de criminalisering van het
economische en het politieke leven, »
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JUSTIFICATION

Etant donné que la Task Force n’est opérationnelle que
depuis quelques mois et qu’elle n’a pas encore été entendue
par le parlement, il est actuellement impossible d’apprécier si
des problémes de communication se posent.

N° 5 DE MME LAENENS
Supprimer le littera G).
JUSTIFICATION

Renseignements pris, il s’avére que des instructions sont
toujours en cours. Il est donc prématuré d’affirmer que les dé-
clarations et accusations formulées sont non fondées. De sur-
croit, le parlement peut difficilement demander, dans une ré-
solution, & un secrétaire d’Etat étranger de présenter des
excuses.

N° 6 DE MME LAENENS
Remplacer le point 1) par le texte suivant :

« 1) d’informer régulierement le parlement du fonc-
tionnement de la Task Force et, au besoin, d’associer
plus étroitement le Conseil supérieur du diamant et les
ONG actives dans ce domaine a ce fonctionnement ; ».

JUSTIFICATION

Voir le considérant F).

Il est essentiel de préserver 'indépendance du secteur par
rapport & I'Etat belge, de maniére a éviter de donner l'impres-
sion gqu’il peut y avoir confusion d’intéréts. Il est dés lors préfé-
rable que le secteur ne soit pas intégré de maniére structurée
au sein de la Task Force.

N° 7 DE MME DRION
Insérer un point Abis), libellé comme suit :

« Abis). W la problématique des «conflict diamonds»
et ses effets catastrophiques par sa contribution au fi-
nancement, direct ou indirect des conflits et a la
criminalisation de la vie économique et politique; ».
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Nr. 8 VAN MEVROUW DRION
Punt H) vervangen door wat volgt:

«H) overwegende dat de zogenaamde «conflict
diamonds», afhankelijk van de informatiebron, goed zijn
voor 3 tot 25% van de wereldproductie en dat de Kamer
derhalve zeer bezorgd is over de aanwending van de
daaruit voortvloeiende inkomsten, die ondermeer die-
nen voor de instandhouding van conflicten waar de bur-
gerbevolking zwaar onder lijdt;»

Nr.9 VAN MEVROUW DRION
Een punt J) invoegen, luidend als volgt:

«J) ingenomen met het feit dat Belgié terzake over
de meest vooruitstrevende regelgeving beschikt,»

Nr. 10 VAN MEVROUW DRION
Een punt 2bis) invoegen, luidend als volgt:
«2bis) de terzake in de diverse lidstaten van de Eu-
ropese Unie geldende wetsbepalingen met elkaar te ver-
gelijken en een initiatief te nemen teneinde een

harmonisering tot stand te brengen en aldus omzeiling
van de importregels te voorkomen;»

Nr. 11 VAN MEVROUW DRION

Het tweede streepje van punt 3) weglaten.

N° 8 DE MME DRION

Remplacer le point H) comme suit :

« H. Considérant que si les « conflict diamonds » re-
présentent entre 3 et 25% de la production mondiale -

selon les sources d’information- la Chambre est trés
préoccupée par le fait que ces revenus....;»

N° 9 DE MME DRION
Ajouter un point J, libellé comme suit :

« J. se félicitant que la Belgique ait la réglementation
la plus avancée. ».

N° 10 DE MME DRION

Insérer un point 2bis, libellé comme suit :

« 2bis. demande de comparer les réglementations
des Etats membres de I'Union européenne et de pren-

dre une initiative visant a ’harmonisation afin d’éviter
les détournements de I'importation; ».

N° 11 DE MME DRION

Supprimer le 2° tiret du point 3).

Claudine DRION (ECOLO-AGALEV)
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